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REVISION DE LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES NO
GUBERNAMENTALES CON CATEGORIA DE OBSERVADOR

Nota del Director

Resumen:

Medidas que han de
adoptarse:

En relacion con la revision de la lista de organizaciones internacionales no
gubernamentales con categoria de observador, llevada a cabo durante sus
sesiones de octubre de 2003, los Organos rectores decidieron que la categoria
de observador del Comité Asesor en Proteccion del Mar (ACOPS) serevisaria
durante las sesiones de octubre de 2004. En € presente documento, se
examinan las contribuciones de ACOPS a FIDAC. Se andiza la expresion
"carécter auténticamente internaciona” de las Directrices sobre las relaciones
entre e Fondo de 1992 y las organizaciones intergubernamentales y
organizaciones internacionales no gubernamentales. Se estudiasi se concedera
la categoria de observador de manera permanente a la Conferencia de las
Regiones Periféricas Maritimas (CRPM), que actualmente tiene categoria de
observador con caracter provisiona con €l Fondo de 1992.

a) Considerar s se leretirara la categoria de observador a ACOPS;

b) Aclarar la expresidn 'cardcter auténticamente internaciona’ que figura
en las Directrices antes mencionadas (sblo Asamblea del Fondo de
1992); y

C) Revisar |a categoria de observador con carécter provisiona de la CRPM
(s6lo Asamblea del Fondo de 1992).

1 I ntroduccién

11 En virtud dd articulo 18.10 de los Convenios del Fondo de 1971 y de 1992, la Asamblea debe
decidir qué Estados no Contratantes y qué organizaciones intergubernamental es o internacionales
no gubernamentales seran autorizados a participar, sin derecho a voto, en las sesiones de la
Asamblea o de los 6rganos auxiliares.

1.2 En virtud del articulo 5 del Reglamento Interior de las Asambleas del Fondo de 1971y del Fondo
de 1992, € Director invitara a hacerse representar por observadores en cuaquier sesion de la
Asamblea a las organizaciones siguientes, entre otras, las organizaciones internacionales no
gubernamentales que la Asamblea haya decidido admitir a sus reuniones de conformidad con €
articulo 18.10 de los Convenios del Fondo de 1971y del Fondo de 1992.
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En su primera sesion, celebrada en junio de 1996, la Asamblea del Fondo de 1992 aprobd las
Directrices sobre las relaciones entre € Fondo internaciona de indemnizacién de dafios debidos a
la contaminacion por hidrocarburos 1992 y las organizaciones intergubernamentales e
internacionales no gubernamentales, que establecen, entre otros, |os criterios parala atribucion de
la categoria de observador (documento 92FUND/A.1/34/1).  Dichas directrices fueron
modificadas en la 7% sesion de la Asamblea en octubre de 2002 a fin de incluir disposiciones sobre
la concesion de la categoria de observador con carécter provisional y sobre una revision periddica
para determinar s |as organizaciones observadoras siguen cumpliendo los criterios exigidos en las
Directrices, que se reproducen en € anexo |.

Con respecto alarevision periodica, e texto de las Directrices establece o siguiente:

La Asamblea revisara cada tres afos la lista de organizaciones internacionales no
gubernamentales que gozan de la categoria de observador con € fin de
determinar s la prérroga de la categoria de observador de una organizacion en
particular es de interés mutuo.

La Asamblea del Fondo de 1992 decidié también en su sesidon de octubre de 2002 que se
procederia ala primerarevision en la sesion de octubre de 2003.

La Asamblea del Fondo de 1971 adopto directrices correspondientes en 1979, pero estas no se
modificaron en 2002.

Se ha concedido la categoria de observador alas siguientes organi zaciones internacionales.

Asociacion Internacional de Armadores Independientes de Petroleros (INTERTANKO)

BIMCO

Céamara Naviera Internaciond (1CS)

Comité Asesor en Proteccion del Mar (ACOPS)

Comité Maritimo Internaciona (CMI)

Conferencia de las Regiones Periféricas y Maritimas (CRPM) (solo Fondo de 1992)

Consgo Europeo de la Industria Quimica (CEFIC) (sdlo Fondo de 1992)

Crigtal Limited

Federacion de Asociaciones Europeas de Almacenamiento de Tanques (FETSA)

Foro Maritimo Internacional de Compafiias Petroleras (OCIMF)

Grupo Internacional de ClubesP& |

Internacional Amigos de la Tierra (FOEI)

International Tanker Owners Pollution Federation Limited (ITOPF)

Unioén Internaciona de Salvadores (1SU)

Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y de los Recursos Naturales
(UICN)

Revision dela categoria de observador en octubre de 2003

En sus sesiones de octubre de 2003, los dérganos rectores tomaron nota de que numerosas
organizaciones internacionales no gubernamentales con categoria de observador en la Asamblea
del Fondo de 1992 también gozaban de la categoria de observador en € Fondo de 1971. Por
consiguiente, se decidio que larevision debia efectuarse en nombre de ambos érganos rectores.

Conforme a la decison tomada en las sesiones de octubre de 2002, los 6érganos rectores
congtituyeron un grupo de cinco Estados encargado de considerar s las organizaciones
internacionales no gubernamentales debian continuar gozando de la categoria de observador y de
comunicar sus resultados a los érganos rectores.

El grupo se reunié durante dicha sesion y present6 un informe a los érganos rectores que incluia
los siguientes puntos:
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El grupo tomd nota de que & Comité Asesor en Proteccion del Mar
(ACOPS) no habia asistido a ninguna reunién entre 1996 y 2003 y, por lo
tanto, recomendd que los drganos rectores solicitaran a Director que
escribiese a dicha organizacion indicandole su profunda preocupacion por
el hecho de que no hubiera asistido a ninguna reunion desde la constitucion
del Fondo de 1992 a pesar de que goza @l carécter de observador y
notificandole las fechas de las reuniones de 2004 e informarle que los
organos rectores examinarian la posibilidad de retirarle la categoria de
observador en la reunién de octubre de 2004.

Asimismo, € grupo tomo nota de que la Asamblea del Fondo de 1992
tendria que volver a examinar la categoria de observador de la CRPM a
mas tardar en abril de 2005 y recordé que cuando se le concedio esta
categoria se habian manifestado algunas dudas en cuanto asi laCRPM era
una organizacion de ‘caracter auténticamente internacional’.  Por
consiguiente, € grupo recomendd que antes de proceder a dicho examen, la
Asamblea aclarase € sentido de la expresion ‘caracter auténticamente
internacional’ y que encargase a Director que escribiera a la CRPM
pidiéndole una lista actualizada de sus miembros.

Los organos rectores refrendaron las recomendaciones del grupo (documentos 92FUND/A..8/30,
parafos 17.1-17.8 y 7IFUND/AC.12/22, parrafos 14.1-14.8). La Asamblea del Fondo de 1992
decidio que se examinaria € carécter provisiona de observador de la CRPM en su sesién de
octubre de 2004 (documento 92FUND/A.8/30, parrafo 17.9).

Revision de categoria de ACOPS

Al Comité Asesor en Proteccion del Mar (ACOPS) se le concedio la categoria de observador con
el Fondo de 1971 en 1985 (documento FUND/A.8/15, parrafo 3) y con el Fondo de 1992 en 1996
(documento 92FUND/A.1/34, parrafo 4.2).

En diciembre de 2003, por encargo de los érganos rectores, € Director escribié a ACOPS
informandol e, entre otras cosas, que |os érganos rectores considerarian S se revocaria su categoria
de observador en las sesiones de octubre de 2004. Hasta e momento, no se harecibido ninguna
respuesta.

ACOPS no ha asistido a las reuniones de los FIDAC durante 2004 ni ha presentado documento
aguno.

En los parrafos B.1l y B.3 de las Directrices del Fondo de 1971 y de 1992 respectivamente se
prevé la poshbilidad de revocar la categoria de observador concedida a una organizacion
internacional no gubernamental s |la Asamblea considera que & Fondo respectivo ya no tiene
interés en prorrogarla 0 s surgiera un conflicto de interés entre las actividades respectivas del
Fondo y las de la organizacion en cuestion.

El Director opina que los FIDAC ya no tienen interés en que ACOPS continlle gozando de la

categoria de observador. Por tanto, recomienda que los 6rganos rectores le retiren la categoria de
observador.

Aclaracién dela expresion 'car acter auténticamente inter nacional'

En € parafo B.1 a) de las Directrices sobre las relaciones entre € Fondo de 1992 y las
organizaciones intergubernamentales y organizaciones internacionales no gubernamentales se
estipulalo siguiente:
La Asamblea podra conceder la categoria de observador a una organizacion
internacional no gubernamental s éstalo solicita, a condicién de que:
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a) la organizacion interesada tenga carécter auténticamente internaciona y
que sus objetivos estén en consonancia con los del Fondo de 1992.

Las Directrices no aclaran € significado de la expresion " caracter auténticamente internacional™.

La Organizaciéon Maritima Internaciona (OMI) utiliza la expresion "auténticamente
internaciona" en & articulo 5 del Reglamento que rige las relaciones con las organizaciones
internacionales no gubernamentales, € cua trata de la atribucién del carécter consultivo,
equivalente de la categoria de observador de los FIDAC. El articulo 5 prevé que:

No se reconocera como entidad consultiva a ninguna organizacion internacional no
gubernamental a menos que tenga una sede permanente, un 6rgano director y un
agente egecutivo, y que sea auténticamente internacional con miembros,
delegaciones o entidades afiliadas en un nimero suficiente de paises.

El Reglamento de la OMI que rige las relaciones con las organizaciones internacionaes no
gubernamentales esta complementado por las 'Directrices para la atribucion del caracter
consultivo'. En laintroduccion del documento se establece entre otras que:

Las presentes directrices tienen por objeto complementar las disposiciones del
Reglamento y han de aplicarse sin perjuicio de lo estipulado en estas. Su propdsito
esfacilitar a Consgjo y alos Comités de la OMI laevaluacion de las solicitudes de
obtencion del caracter consultivo a fin de determinar s una Organizacion que
solicite que se le atribuya tal carécter satisface los requisitos estipulados en €
Reglamento. Se da por supuesto que en la consideracion de las distintas
solicitudes, los Comités aplicaran estas directrices con flexibilidad.

En lo que se refiere a la expresion 'carécter auténticamente internaciona’, € parrafo A.IV de las
Directrices establece que:

solo se atribuira carécter consultivo a las organizaciones no gubernamentales que
sean auténticamente internacionales y se muestren activas y eficaces en su esfera.
Se entenderd que una organizacion es internaciona a este fin, Unicamente g,
continuada la naturaleza del interés o de los intereses que representa, cuenta con
miembros, delegaciones o entidades afiliadas en un nimero suficiente de paises.

En opinion del Director, la expresion ‘caracter auténticamente internacional’ relativa ala categoria
de observador con los FIDAC debe interpretarse de manera similar, es decir, se considerara que
una organizacion es de caracter auténticamente internacional S cuenta con miembros,
delegaciones o entidades &filiadas en un nimero suficiente de paises, dependiendo de la
naturaleza del interés o intereses representados por dicha organizacion. No obstante, teniendo
presente el nimero relativamente reducido de temas pertinentes para la labor e los FIDAC, €
Director considera que esta expresion debe interpretarse, como lo hace la OMI, con cierto grado
de flexibilidad en lo referente a las solicitudes individuales de obtencion de la categoria de
observador.

Revision de categoria dela CRPM

En su sesion de abril/mayo de 2002, la Asamblea del Fondo de 1992 decidié conceder a la
Conferencia de las Regiones Periféricas Maritimas (CRPM) la categoria de observador con
carécter provisiona y reexaminar dicha categoria en una sesion posterior. En dicha sesion, una
delegacion sostuvo que podia afirmarse que la CRPM no tenia caracter auténticamente
internacional, ya que se trataba de una organizacion europea (documento 92FUND/A/ES.6/10,
parafos9.1.1y 9.1.4).
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En e anexo 11, se adjunta una lista actualizada de los miembros de la CRPM, como puede verse,
dichas Regiones estan situadas en 25 Estados, de los cuales 23 son o seran en breve Miembros del
Fondo de 1992, en tres continentes.

En opinién del Director, la CRPM cuenta con miembros en un nimero suficiente de paises como
para gue se considere que tiene un 'caracter auténticamente internacional’. Por tanto, recomienda
gue la Asamblea |le conceda la categoria de observador de manera permanente.

M edidas que han de adoptar los 6r ganosrector es

Se invita alos érganos rectores a que tengan a bien:
a) tomar nota de la informacidn que consta en € presente documento; y
b) decidir S se revocara la categoria de observador de ACOPS.

Seinvitaala Asamblea a que tenga a bien:
a) aclarar e significado de la expresion "caréacter auténticamente internaciona™; y
b) revisar la categoria de observador de la CRPM.

**k *



ANEXO||

Texto revisado por la Asamblea dd Fondo de 1992 en su sesidn de octubre de 2002

DIRECTRICES SOBRE LASRELACIONES ENTRE EL FONDO
INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOSA LA
CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1992 (FONDO DE 1992) Y

LAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALESY
ORGANIZACIONESINTERNACIONALESNO GUBERNAMENTALES

Organizaciones interqubernamental es

Se invitara ad Fondo Internacional de indemnizacion de dafios debidos a la
contaminacién por hidrocarburos de 1971 a hacerse representar en todas |as reuniones
delaAsambleay, s se considera oportuno, a hacerse representar en las reuniones de
los érganos subsidiarios que se hayan establecido.

Las Naciones Unidas y la Organizacion Maritima Internacional y cualquier otro
organismo especiaizado de las Naciones Unidas con € que € Fondo de 1992 tenga
intereses comunes estardn invitados a hacerse representar por observadores en todas
las reuniones de la Asamblea y, S se considera oportuno, podrén ser invitados a las
reuniones de los érganos subsidiarios.

La Asamblea examinara las solicitudes de representacion por observadores recibidas
de otras organizaciones intergubernamentales cuyos objetivos y actividades estén en
consonancia con los del Fondode 1992 o que estén interesadas en su labor. El
Director podrainvitar a cuaquier organizacion que lo solicite a asistir a una sesion de
la Asamblea o a otra reunién, a reserva de confirmacion por la Asamblea. La
Asamblea podra decidir sobre las invitaciones que se enviaran a dicha organizacién o
bien para una sesion o reunion especificas 0 de maneraregular.

Se podra suscribir un acuerdo de cooperacién, con la aprobacion de la Asamblea,
entre € Fondo de 1992 y cuaquier organizacion intergubernamental s tal es €
interés comun. El acuerdo podra prever, con carécter reciproco s hubieralugar, para
la admision en calidad de observador, € intercambio de informacion, la consideracion
de sugerencias sobre la inscripcion de asuntos en € orden del dia, la consulta de
programas y actividades conjuntas y otras formas de cooperacion préctica.

Organi zaciones internacionales no gubernamenta es

1 LaAsamblea podra conceder la categoria de observador a una organizacion
internaciona no gubernamental s éstalo solicita, a condicion de que:

a) la organizacion interesada tenga una auténtica vocacion
internacional y que sus objetivos estén en consonancia con los del
Fondo de 1992;

b) sus objetivos, responsabilidades o actividades en los campos que
guarden relacion con los del Fondo de 1992 o tengan agun
interés para € mismo, en especiad en lo que respecta a las
cuestiones sobre contaminacion 'y medio ambiente, asuntos
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maritimos y de transporte maritimo, seguros maritimos,
produccion o transporte de hidrocarburos o cuestiones pertinentes
de Derecho internacional; y

c) pueda contribuir alalabor del Fondo de 1992, ya sea por gjemplo
facilitAndole informacion especializada, asesoramiento o
conocimientos técnicos, indicandole expertos o consultores o
ayudandole a obtener sus servicios, 0 presténdole asistencia
técnica por otros medios o poniendo a su disposicién servicios de
investigacion.

Podra concederse la categoria de observador con caracter provisional por un
periodo que no excederd normalmente de tres afios.

La categoria de observador se revocara s la Asamblea considera que €
Fondo de 1992 ya no tiene interés en prorrogarla 0 S surgiera 0 hubiera
probabilidades de que surja un conflicto de interés entre las actividades
respectivas del Fondo de 1992 y las de la organizacion en cuestion.

La Asamblea revisara cada tres afios |a lista de organizaciones internacionales
no gubernamentales que gozan de la categoria de observador con € fin de
determinar s la prérroga de la categoria de observador de una organizacion
en particular es de interés mutuo.
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ANEXO 11

Regiones que son miembros de la Conferencia de las Regiones Periféricas M aritimas

(CRPM)

Al 20 de septiembre de 2004

Aberdeenshire (Reino Unido)
Abruzzo (Italia)

Acores (Portugad)

Aland (Finlandia)

Alentgjo (Portugal)

Algarve (Portugal)

Anatoliki Makedonia Thraki (Grecia)
Andalucia (Espafia)

Aquitaine (Francia)

Argyll and Bute (Reino Unido)

Arhus (Dinamarca)

Asturias (Espania)

Atica (Grecia)

Aust Agder (Noruega)

Baleares (Espafia)

Balvi (Lituania)

Baslicata (Italia)

Basse-Normandie (Francia)

Border (Irlanda)

Bornholm (Dinamarca)

Bretagne (Francia)

Buskerud (Noruega)

Calabria (Italia)

Cdaras (Rumania)

Campania (Italia)

Canarias (Espafia)

Cantabria (Espafia)

Caras-Severin (Rumania)

Cadtillay Ledn (Espaia)

Catalunya (Esparia)

Centre (Francia)

Centro (Portugal)

Comunitat Vaenciana (Espafia)
Congtanta (Rumania)

Cornwall (Reino Unido)

Corse (Francia)

Devon (Reino Unido)

Dytiki Ellada (Grecia)

Dytiki Makedonia

East of England Regional Assembly
East of Scotland European Consortium
(Aberdeen City, Angus, Perth & Kinross,
Dundee City, Clackmannanshir, Stirling,
Falkirk, West Lothian, City of Edimburgh,
Midlothian, East Lothian, Aberdeenshire,
Fife, West Lothian (Reino Unido)
Edirne (Turquia)

Emilia-Romagna (Italia)

Famagusta (Chipre)

Fife (Reino Unido)

Finnmark (Noruega)
Friuli-Venezia-Giulia

Galati (Rumania)

Galicia (Espafia)

Gavleborg (Suecia)
Gloucestershire & South-Gloucestershire
(Reino Unido)

Gotland (Sweden)

Gozo (Malta)

Guadel oupe (Francia)

Guyane (Francia)

Halland (Suecia)

Hampshire (Reino Unido)
Highland (Reino Unido)
Hiiumaa (Estonia)

Hordaland (Noruega)
Ida-Virumaa (Estonia)

lonia Nisia (Grecia)

Ipiros (Grecia)

Isle of Man

Ide of Wight (Reino Unido)
Istria (Croacia)

It&-Uusimaa (Finlandia)
Kentriki Makedonia (Grecia)
Kirklareli (Turquia)

Klaipeda (Lituania)

Kriti (Grecia)

Kymenlaakso (Finlandia)

La Reunion (Francia)

LaRioja (Esparia)
Languedoc-Roussillon (Francia)
Lazio (Italia)

Liguria (Italia)

Limousin (Francia)

Lisboae Vae Do Tego (Portugal)
Madeira (Portugal)

Marche (Itaia)

Martinique (Francia)
Mecklenburg-V orpommern (Alemania)
Mélilla (Espana)

Midi-Pyrenees (Francia)

Mgare Og Remsdal (Noruega)
Murcia (Espafia)

Navarra (Espafia)
Noord-Holland (Paises Bgj0s)
Noord Nederland (Paises Bgjos)
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Norrbotten (Suecia)
Nordland (Noruega)
Nord-Pas De Calais (Francia)
Nord-Trondelag (Noruega)
Norte (Portugal)

Northern Iredland Assembly
Notio Aigaio

Odessa (Ucrania)

Oland (Suecia)

Orkney (Reino Unido)
@stfold (Noruega)
Ostrobothnia (Finlandia)
Oulu Region (Finlandia)
Pais Vasco (Espafia)
Péijat-Hame (Finlandia)
Parnumaa (Estonia)

Pays De LaLoire (Francia)
Peloponnisos (Grecia)
Podlaskie (Polonia)
Poitou-Charentes (Francia)
Provence-Alpes-Cote D'azur (Francia)
Puglia (Italia)

Riga (Lituania)

Ringkabing (Dinamarca)
Rogaland (Noruega)
Saaremaa (Estonia)
Sardegna (Itaia)

Scottish Executive (Reino Unido)
Shetland (Reino Unido)
Sicilia(Italia)

Sodermanland (Suecia)

Sogn Og Fordane (Noruega)
Somerset (Reino Unido)
Sar-Trondelag (Noruega)
Sousse (TUnez)

South of Scotland Alliance (Reino Unido)
South-West Finland (Finlandia)
Sterea Ellada (Grecia)
Stockholm (Suecia)

Suffolk (Reino Unido)
Tanger-Tetouan (Marruecos)
Tekirdag (Turquia)
Telemark (Noruega)
Tessdlia (Grecia)

Toscana (Itaia)

Troms (Noruega)

Tukums (Lituania)

Tulcea (Rumania)

Umbria (Italia)

Uppsala (Suecia)

V &sterbotten (Suecia)
Vasternorrland (Suecia)
Véstra-Gotaland (Suecia)
Vest-Agder (Noruega)
Vestfold (Noruega)

Viborg (Dinamarca)

Voreio Aigaio (Grecia)
Wales (Reino Unido)
Western Isles (Reino Unido)
Zeeland (Paises Bgjos)
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